Занятие 9: Отбор и методическая организация грамматического материала. Основные этапы работы над грамматическим материалом
Задание 1. Прочитайте фрагмент словарной статьи про педагогическую грамматику. Найдите два примера объяснения одного и того же грамматического явления разным категориям обучающихся. 

«…Педагогическая Г. представляет собой редукцию грамматического материала изучаемого языка в соответствии с целями обучения и его целесообразную организацию с выделением и методическим описанием тех компонентов, которыми учащиеся должны овладеть для использования их в речи. Пе- дагогическая Г. ориентируется на определенные цели и условия обучения, на конкретный контингент учащихся.» [Азимов, Щукин 2009: 51]

Пример 1


Пример 2


Задание 2. Прочитайте фрагмент словарной статьи про два вида педагогической грамматики. Вспомните, какое грамматическое явление, относящееся к пассивной грамматике, вы сами изучали, но не для активного использования, а для узнавания в речи.

«…В соответствии с ориентацией на вид речевой деятельности в методике разграничиваются пассивная (рецептивная) и активная (продуктивная) Г. Активная и пассивная Г. различаются не только по характеру ис- пользования приобретенных знаний в речевой деятельности, но и по составу. Активная Г. при описании языковых явлений идет от смысла к форме; при составлении грамматического минимума можно строго ограничить материал, отобрав самые употребительные способы выражения смысловых отношений и исключив синонимические. Пассивная Г. служит для анализа смысла сказанного или написанного; при отборе пассивного грамматического материала принцип исключения синонимических конструкций не может быть использован, так как речевые произведения, которые должен понимать учащийся в процессе обучения, могут содержать грамматические синонимы. Отбор активного и пассивного грамматического материала для целей обучения производится по принципам частотности, образцовости, типичности, сочетаемости, репрезентативности.» [Азимов, Щукин 2009: 51]

Пример 




Задание 3. Напишите, как вы понимаете такой принцип отбора грамматического материала как принцип тематико-ситуативной обусловленности, приведите пример.

«Отбор грамматического материала базируется на принципах тематико-ситуативной обусловленности и адекватного преставления грамматической системы языка. Основными формами представления граммати- ческого материала в учебном процессе являются теоретический комментарий, правила, схемы, таблицы, контекст, речевые модели и речевые образцы. При практической направленности занятий обучение Г. сводится к формированию у учащихся грамматических навыков в продуктивных и рецептивных видах речевой деятельности.» [Азимов, Щукин 2009: 51]






Задание 4. А) Прочитайте про два разных подхода к подаче грамматического материала.

«… В практике обучения используются два подхода к подаче грамматического материала: системно-структурный (на основе логико-смысловых категорий, т. е. с учетом выражаемых синтаксических отношений: субъективно-предикативных, объективных, атрибутивных и др.) и функционально-смысловой.» [Азимов, Щукин 2009: 51]

Б) Укажите, какие подходы используются в примерах ниже.

1 ________________________

«…Distance/Number/Quantity Modifiers

Another group of modifiers that seems to generate a lot of errors are modifiers of measurable distance, number, or quantity. Mistakes happen when the distinctions in meaning among some of them get blurred, as is the case with the following errors.

Between vs. Among

Don’t Say: All right, I’ll tell you, but it stays between us three, okay? 
Say Instead: All right, I’ll tell you, but it stays among us three, okay?

Here’s Why: “Between” describes a relationship between two things only. “Among” is used when you’re referring to more than two things, which is the case in this sentence. 

Additional correct examples are:
Among all the candidates, he was the smartest. 
Sandy couldn’t choose between the two job offers.» [Batko 2004: 131]


2___________________________

«Неопределенные местоимения дадут возможность обратиться к любопытной теме: как выражается неопределенность в русском языке? По-видимому, следует показать на примерах, что неопределенным может быть в предложении любой член: Кто-то постучал в дверь. Звуки не то затихали, не то становились глуше. В некотором царстве, в некотором государстве жил-был царь. Вы меня с кемто спутали. Несколько дней мы не встречались. «Гдето есть город, тихий, как сон…».
И речь может идти не только о смысловой разнице в употреблении местоимений кто-то, некто, кто-нибудь, кто-либо, кое-кто и т.д., но и о возможности выражения неопределенности словом один. Сопоставление разных функций этого слова позволит сделать вывод о существовании по крайней мере трех слов-омонимов: числительного, неопределенного местоимения и усилительной частицы, синонимичной частице только. Для наблюдений могут быть предложены следующие высказывания: Один солдат на свете жил, Красивый и отважный, Но он игрушкой детской был – Ведь был солдат бумажный (Б.Окуджава). Одна девочка пошла в лес и заблудилась (сказка «Маша и Медведь»). Выхожу один я на дорогу (М.Лермонтов). Остались мне одни страданья (А.Грибоедов).
Следует привлечь внимание школьников к устойчивым сочетаниям со значением неопределенности: ни то ни се, ни рыба ни мясо, ни два ни полтора, ни в городе Богдан ни в селе Селифан и подобным. «Забегая» вперед, следует показать, что неопределенность выражается и особым типом простых предложений, в которых производитель действия или неизвестен говорящему, или намеренно им не назван: В дверь стучат. К тебе пришли. По радио передают новости.» [Парменова 2002]
Задание 5. Прочитайте про два имплицитных метода (без объяснения правил) к обучению грамматике. 
А) Перечислите основные черты каждого.
С.112 – 113. Соловова Е.Н. Методика обучения иностранным языкам: базовый курс: пособие для студентов педагогических вузов и учителей. 3-е изд. М., 2010.  238 с.

Имплицитный подход
	Структурный метод
	Коммуникативный метод

	
	



Б) Как вы думаете, можно ли сочетать эти оба метода при обучении? С какой целью?
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